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Hinreifdend: ,Tango Si*
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Dusseldorfer Kultur - -

der Tonhalle

Futuro Si, eine Diisseldorfer Initiative fiir Kinder in Lateinamerika, hatte zum Horen, Sehen und Tanzen in die Tonhalle
geladen. Tanzer und Orchester vermittelten ein Lebensgefiihl aus Liebe, Leidenschaft, Sehnsucht und Sinnlichkeit.

VOMN SABINE JANSSEN

Wenn Diego Riemer die Hand iiber

die Schulter seiner Dame legt, ist
das keine einstudierte Tanzhaltung.
Es ist eine Lebenseinstellung. Kraft-
voll. Sanft. Hingebungsvoll und
doch wvon gleichmiitiger Elegane.
Ein Mann aus einem Land, in dem
der Machismo gelebt wird, wo ein
Mann ein Mann ist — ohne Frage-
zeichen wie in Herbert Griinemey-

Keine Musik der Welt
vereint das Ringen
von Mann und Frau

graziler

ers  Minner”-Hit. Und sie? Ist stolz,
anmutig, temperamentvoll, eine
Frau eben. Sie tanzen miteinander,
gegeneinander, ineinander - Tango,
was sonst?

Keine Musik der Welt vereint das
Ringen von Mann und Frau graziler,
erzithlt melancholischer von Liebe
und Leidenschaft. Die Musiker und
Tdnzer in der Tonhalle sind allesamt
Spielmeister dieser Gegensitze: das
Orchester Sexteto Milonguero mit
seinem Sdnger Javier Di Ciriaco aus
Buenos Aires (Argentinien) und die
drei Tanzpaare Cecilia Piccinni und
Diego ,El Pdjaro” Riemer, ebenfalls
aus Buenos Aires, Inés Gomes und
Rui Barroso aus Portugal, Stefanie
Clausen und Jost Budde aus Diissel-
dorf. Futuro 5i, eine Initiative fiir
Kinder in Lateinamerika aus Diis-
seldorf, hatte unter dem Motto
JJTango Si* zum Hiren, Sehen und
Selber-Tanzen eingeladen,

Zwei Portugiesen tanzen Tango: Inés Gomes und Rui Barroso,

~sum achten Mal findet unsere
Benefizveranstaltung  statt”, sagt
Friedhelm Griepentrog, Vorsitzen-
der von Futuro 5i. . Der Frlés kommt
Kindern in Lateinamerika zugute,
die nichts haben. Nicht einmal eine
Zukunft.” Aber man wolle an die-
sem Abend auch etwas vom siid-
amerikanischen Kontinent geben,
seinen kulturellen Reichtum nach
Europa zuriickbringen.

Das Sexteto Milonguero war zum
zweiten Mal in der Tonhalle Uber-
mittler des lateinamerikanischen
Kulturschatzes. , Es ist die gefragtes-
te Band von Buenos Aires. Das ist
die Champions-League des Tango®,
sagt Jost Budde, Tango-Tinzer und
kiinstlerischer Leiter des Abends.
«Die Gruppe hat es geschafft, den
Tango in die Moderne zu holen und
doch bei seinen Wurzeln zu blei-
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ben.” Virtuos spielt Sexteto Milon-
guero mit den Gegensitzen. Ihre
Leidenschaft bricht sich an der
Leichtigkeit, die Theatralik der Mu-
sik wechselt mit der Spielfreude.
Man staunt, wie temperamentvoll
statt tumb ein Kontrabass klingen
kann, wie dramatisch ein kleines
Handzuginstrument wie das Ban-
doneon, wie unernst die beiden
Geigen. Javier Di Ciriaco, ehe-

Von Buenos Aires aus
auf alle Kontinente

Begriff .Tango” bezeichnet so-
wohl den Tanz als auch die Musil-
richtung Tango.

Auszejchnung Seit 2009 z3hit
der Tango zu den von der Unesco
proklamierten Meisterwerken des
mindlichen und immateriellen Er-
bes der Menschheit,
Ausgangspunkt Seit Ende des
19, Jahrhunderts hat sich der Tan-
govon Buenos Aires aus in der
Walt verbreitet,

maliger Singer einer Rockband,
biindelt die Emotionen, ein kraft-
voller Singer, ein bescheidener La-
tinlover.

Gemeinsam mit  den  hoch-
rangigen Tinzern wvermittelt das
Orchester ein Lebensgefiihl, das
wohl eher in Lateinamerika zu
Hause ist: Liebe, Leidenschaft,
Sehnsucht, Sinnlichkeit. Schnell,
rhythmisch rauschen die Stiicke
dahin,.

Wuchtig stiirmt Diego Riemer mit
seiner Partnerin Cecilia Piccini in
weiten Schritten iber die Bithne
und wiegt sie dann sanft, kreiselt
leichefiifig. Ein Mann darf sich wie
ein Mann fiihlen, eine Frau wie eine
Frau, Jeder hat seine Rolle.
Geschlechterdebatte? Unsinn. Mal,
ein neckischer Blick, mal eine’
beschiitzende Pose. Aber sie tanzen
versunken, ohne zu  licheln,
Sehnsucht ist eine ernste Sache.



